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21121. SESION 

Celebrada en Nueva York. el lunes 15 de euro de 1979, a Las 15.30 horas 
_ _ ._--_ 

Prc&&wr: Sr. DunaId 0. MILLS (Jamaka). 

Prcwnrcs: Los rcpresentantr?i de los siguientes Esta- 
dos: Bangladesh. Bolivia. Checoslovaquia. China, Esta- 
dos IJnidos de América. Francia. Gabón. Jamaica. 
Kuwait. F+eria. soruega. Portugal. Reino Unido de 
Gran Bretaga e Irlanda del Norte. Unión de Repúblicas 
Socialirlas Soviéticas x Zambia. 

Oiden del día pravhdnnal (.WAgetuW2112) 

1. Aprobación del orden del dia. 

2. Tekgrama. de fecha 3 de enero de 1979. dirigido al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Viceprimer 
Ministro encargado de las Relaciones Exteriores de 
Kampuchea Democtitica (S~l3003). 

Sc declara atncrra la seGón <I tas 16.-W horas. 

Aprnbacióa del urden del día 

Qucda <rprobudo r#t orden dct a7a. 

Tekgnnta. de Beba 3 de enero de 1979, dirfgi& al 
Presideate del Conseju de Segurfdad por el Vkeprfmer 
MiaBtnt encargado de las Relaeianes Extetiurea de 
Kawwbea Demaerátiea W13003) 

1. El PRESIDENTI: (inreqwefarión Br/ inglésj: De 
conformidad con las decisiones adoptadas en sesiones 
anteriores. invito a la delegación de Kampuchea Demo- 
crática a tomar asiento a la mesa del Consejo y  a los 
representantes de Australia. Bulgaria. Cuba. Filipinas. 
HungrIa. Indonesia. Japón. Mala&. Mongolia. Nueva 
Zelandia. Polonia. República Democrática Alemana. 
Singapur. Sudán. Tailandia. Viet ?!am y  Yugoslavia a 
ocupar los lugares que les han sido resenados en la sala 
del Consejo. 

Por imirarión dcl Pw~idcnrc. ta dctrgarión dc Kam- 

purhca tkmnt-rdrira roma u.ticnm a ta nww drt Cnuwjo; cl 
Sr. Andrrron t.-lurrrotia). cl Sr. Yankn: IRulcaria). cl 
Sr. Roa Kouri I< ùha). 1-t Sr. )ónp tFitipina.\J. et Sr. Ha- 

tds: !ftun.qrirr). cl Sr .-lna-ar -Yani /tndoncsia). cl Sr. .4hr 
(Japón). Tan Sri Laui~o~ thruhinr f.\latasia). c-1 Sr. t>asht.rc- 
rcn t.+ton.&ia). 1-t SC I-i<rnci\ f \iwra /xtandia). rl Sr. Ja- 
rrxrk ~/'drmifSJ. 1.1 Sr. b<-hnwnrr íRcpl¡htica Brniwrú- 
tira .4kmun~1t. cl Sr. Knh ~.%mpatnrr). cl Sr. Sohtrud fSu- 

ddn). eI Sr. (iuna-Kuwni ~7¿~itandiu). cl Sr. ttu l iin I.au 
íJ -1 \ii~~t I’ CI Sr A’rmwIind f )ir.pnrtbal cwupun Io\ 

trrc;srrc qw Ie h:w #idn nvrwdoc CI, 111 talu del < ~rccir~. 

___ __..__ ._.. _-- _- -.-._. _ _ 

2. El PRESIDENTE (in/erprctarión dc/ in#A): De 
acuerdo con la decisión adoptada en la sesión de esta 
maftana. el Consejo de Seguridad procederá de inme- 
diito a votar los proyectos de resolución sometidos a su 
consideración. 

3. Deseo informar al Consejo que el representante de 
China me ha hecho saber que. en razón de los esfuerzos 
realizados por los autores del proyecto de resolución 
presentado en nombre de lor paises no alineados. China 
no insiste ahora en que se vote e! proyecto de resolución 
que figura en el documento s/I3022. 

4. Pondré ahora a votación el proyecto de resolución 
patrocinado por Bangladesh. Bolivia. Gabón. Jamaica. 
Kuwait. Nigeria y  Zambia. el cual aparece en el docu- 
mento S/lM27. 

Se procede a wrarión ordinaria. 

c’oros a fiar: Bangladesh. Bolivia. China. Fstados 
Unidos de América. Francia. Gab6n. Jamaica. Kuwait. 
Nigeria. Noruega. Portugal. Reino Unido de Gran 
Bretaila e Irlanda del Norte. Zambia. 

Poros ca contra Checoslovaquia. Unión de Repúblicas 
. . 

soclllwas Soviéticas. 

Ha1 13 ~-010s a furor y 2 en rontra. 

Et proyecto de resoturi& quec& rerhuzado por ser un 
wo en conIra el dc ua miembro pcrmancntc del Constjo. 

5. El PRESIDENTE (inrcrpretacidn det inglés): Varias 
delegaciones ban solicitado hacer uso de la palabra 
después de la votación. Les concedo ahora la palabra. 

6. Sr. CHEN Chu (China)(inrcrprcrarión drlrhino): La 
delegación china ha estudiado cuidadosamente el pro- 
yecto de resolución patrocinado Por Bangladesh. Bolivia. 
Gabón. Jamaica. Kuwait. Nigeria y  Zambia [S/tJfL?7). 
En nuestra opinión. el proyecto de rr‘rolución no es 
sufkientemente categi‘rico. pero por deferencia para con 
los esfuerzos realizados por los Estados miembros no 
alineados del Consejo \- teniendo en cuenta el pr< ;ecto 
que ellos presentaron. consideramos que. básicamente 
hablando. condena. eu realidad. a las autoridades viet- 
namitas por halw pisoteado la Carta de las Naciones 
t’nidas y  por sus crimena de agresibn armada contra 
Kampuchen I)emocrática. ! wlicita 3 Vict San, que 
retire de inmediato todas sus fuerras militares in\-asotas 
dr dicho país. Como cl pro\-ecto de rcsoluri<in conticnc 
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los elementos h&sicos y mínimos. hemos decidido UF.>- 
yarlo y consideramos que el Consejo de Seguridad y el 
Secretario General deben adopuu de inmediato medidas 
efkaces para asegurar s4 dpida aplicaci6n. 

7. IA4 debate celebrado en los ultimos dias puede 
observarse claramente lo siguiente: 

Primero. todos los miembros del Consejo y muchos 
que JJ~ lo son. con excepción de los que peneneccn al 
bloque SoviétJco. han condenado en forma unánime a las 
autoJidadex vietnamitas por la más bárbara guerra no 
declarada : la ocupación militar dc Kampuchea Den.o- 
c&ica, pak no alineado débil y .nequego. guerra que Viet 
Nam ha ‘anzado con el pknc apoyo de la Unión Sovktica 
para SJJ~ metas J’espectivax de mayor y menor hegemonía. 
demostrando así la verdrd básica dc quién es el agresor y 
quitn es la vfcti~na de la agresión. Cabe seãalar que 
inclusive ni la Unión Soviética ni Viit Nam se atmven 
siquiera a decir que tropa5 vietnamitas no están presentes 
en d territorio de Kampuchu Democrática. 

Segundo. la abrumadora mayoría de los miembros del 
Consejo y la gran mayoría de los Miembros de las 
Naciones U~tidas reconocen al Gobierno de Kampuchea 
Democrática como el único gobierno legítimo y el 
auténtico representante del pueblo de ese país. Todos 
dlos exigen categóricamente que Viet Nam ponga 3r- 
mino de inmediato a sus crímenes de agresión contra 
Kampuchea Democrática y retire inmediatamente todas 
sus fuerzas agresoras de Kampuchea. para ga;antízar la 
sobera~tía. la independencia y la integridad territorial de 
Kampuchea Democrática y conu>lidar la paz y la segu- 
ridad en el Asia Sudoriental. en la región asiática del 
Pacífico y en todo d mundo. 

Tercero. la Unión Soviénca. Ket Na~n y unos pocos 
satélites dirigidos por los soviéticos han recwrido a toda 
clase de estratagemas. han utilizado las palabras más 
insultmta y han buscado todo tipo de pretextos para 
convwtir lo incorrecto en cormcto y legitimar los actos 
crimhks de agresión armada de Viet Nam contra 
Kampuchea. Cuanto máx lo hacen. más se reala su 
natumlexa perversa y más se aislan. Como dice el refrán 
chino, son “observados por todos y denunciados por 
tod&. Al vakrse de otro veto. la Unión Soviética 
demuestra su ambición depredatoria por impulsar su 
hegemonismo global en todo el mundo, en violación 
implacable de los propósitos y principios basicos de las 
Naciones Unidas. Sin lugar a dudas. esa cccducta ha dc 
despertar la conciencia de los pueblos del mundo. 

8. En días recientes. la Unión Soviética y quienes k 
siguen. grandes y pequcgos. en sus declaraciones. calum- 
niaron e injuriaron en muchas ocasiones >- dewrgon- 
radamente a mi pais. Para no vernos arrastrados pu las 
tácticas dilatorias de la Unión Soviética. 1Jo5 abstuvimos 
de ejercer inmediatamente nuestro derecha a contestar. 
Ahora consdero nwesario responder hrc\emcnte ;I 
alguno\ de sn\ ataqun para poner ta\ cenas cJJ w lugar. 

9. lin lo\ últimos días. cl rcprncnrantc de Vrct Sam 
ecgnmió en mis dr IJJJJJ opoituiJidad \;~rro<i ;irxrimcnto~ 
abwrdoh par;t ktifrcar la nuawíw cn ma ~1 de \‘ICI !%JIII 

.:ontm Kampuchea Democuítica y ha formulado calum- 
niu e injurias gratuitas y venenosas contra China. Pero 
no ‘tav mentim que pueda encubrir la verdad. gasta con 

. que Aale lo sigoiente. 

10. PrinJero. el representante de Viet Nam ba dicho 
constantc.nente que lo ocmrido no fue una inva&n 
armada en masa de Viet Nam contra Kampucbea 
Democrática. .-ino una presunta”rchelión”del pueblo& 
Kampuchea y uru “rtuerra civif‘ en ese país. La opiakkt 
pública mundial puso en evtdewia hace ya tiempo que 
esas sor .nentiras infames. Estas mentirax urdidas por 
Viet Nam son tan desmaitadas que pi siquiera engafíaJt a 
escolares de primer gra¿o comoxe5alaron atinadamente 
algunos representantes en sus declaraciones. No perder+ 
tiempo en explayarme sobre e!bs. 

Il. En realidad. se trata de ur;ã estratagema habitual 
utilizada por todos los agresores que conoce la historia 
para crear un tiere a tin de encubrir con -.estidurax 
!egitimas su agresión y anexión de un Estto sokrano. 
Lo único que ocurre en ata oportunidad es que lar. 
autoridades vietnamitas se muestran JJ& osadas y &s- 
magadas en su compo~amie~ito. Se dice que hay tma 
organixación co:onstitcida por un puÍlado de thcrea oue 
han sido llevadn a Phnom Perth por las fuerzas Get-- 
namitas agJcsoras que te han cambiado abon s-ù nombre. 
pa~v llamarla JJM “república”. Peroun?marionetasigue 
siendo UM marioneta. ,dalquiera sea el nombre que 
adopte. Su prop&ito es rcncillaJnente decpejar el camino 
para la creación de una tlanJada”federación udoehioa”. 
bajo el control única dc Viet Nam y Rara promover aún 
más la expansión soviética en Asia yen el Lejano Oriente. 
Dir@idas por la Unión SovRtka. iax autoridades viet- 
namitas pueden Invadir hoy rl Kampuchca y hacer lo 
mismo maitana con otros Estados vecinos. Como sáSah5 
muy agudamrn~ el Ministro de Relaciona Exteriorex& 
Singapur. Sr. Rajaratncm, “los vietnamitas ban estable- 
cido un Ftenrc Unido para ta Salvación Nacional dc 
Kampuchea. Me pregunto Y de aquí a dos agoa no 
consideradn necesario crear otros frentu de salvaci6n 
para los paises de la Asociaci&t & Naciones del Axis 
Sudoriental”. A nuestro juicio. esta inquietud no carece 
de justiticación. 

12. Segundo. al igt& que tm ladrón que g ita “agarren 
al hdrón”. el representante vietnamita ató de hacer 
creer .pre Kamouchea haba ‘Icnzadr~’ uua “agresión” y 
una “gucrn fronteriza” contra Viet Nam y que no fue este 
r3tilr.o el que laniwa una iwasión armada contra 
Kampuchea Pero esto ES aún más increible Comosaben 
todos. dc5ac haa mucho tremoo Viet Nam tiene cl plan 
premediíado de anexar Karrpuchea. Fste es uu paso 
importante CJI la consccuciõn de !a :JegeJJJocia regional y 
en su servicio prc5rado al exp.insionismoglobaI swiético. 
<‘onJa su plr:, tropezó con Ir Frme reststcncia de 
Kampucho I~~tnocrática. JJO ?‘acttarooen rccurrirabier- 
tamcntr a la agrcGón militar pan la a-calixación de sos 
anihici0iw. l lace pJ.cco !iciiJpo.cl JM¡JJJStrOde i?elaciones 
I:\;JcrJorc% de Vicr Nam. NgiJ?ea Duy Trinh. sostuvo 
th~\~r~~~JJ~;Jd;lJJ~JJJC que \‘ict Nato @ia capturdr Pírnom 
I’eJJlJ C’JJ I-1 IJOJ-JI~ \I ;ní lo dcwaba. hsta oracJón revela las 
\rrd;rdrra\ IJJI~IJL‘JwJL~ dc la* autoridades vietnamitas. 
t~rr;r 1~. cu.rr s! !whJ co~~clu~e~uc de que en la actualidad 
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m&s de 1OO.CHM efectivos regulares vietnamitas ocupan 
grandes porciones del territorio de Kampuchea. incluido 
Phnom Penh. en tanto que Kampuchca Democrática no 
tiene un solo soldado en suelo vietnamita. Este único 
hecho basta para demostrar de manera indiscutibk quién 
es el agrexor y  quién la víctima de la agresión. 

13. Tercero. el representante vietnamita tambiCn trató 
de haar aparecer las cosas como que la agresión 
vietnamita contra Kampuchea fue “provocada” por 
China y  se derivaba de la intención de China de practicar 
uua presunta “política expansionista” en el Asia Sud- 
oriental. Esta es una treta despreciable que no engaña a 
nadie. 

14. El Gobierno y  el pueblo chinos siempre han consi- 
derado que tienen el deber internacional de apoyar todas 
las justas luchas contra la agresión. Con este ánimo. 
desde la fundaciónde la nueva China. y  cuando Viet Nam 
pasaba por grandes tribulaciones. el pueblo chino hjxo 
lo6 mayores sacrificios nacionales sin ninguna vacilación 
y  no escatimó esfuerzos por prestar ayuda y  apoyo a Viet 
Nam. Exte es un hecho hiel; conocido por los pu:blos de 
todo el mundo. incluido el pueblo de Viet Nam Pero 
cuando lasautoridades vietnamitas crcpron que ya eran 
tan poderosas como para impulsar el hegemonismo 
rrgional con el respaldo del socioimperialismo soviético 
en un eu@lo deliberado por anexar a Kampuchea 
Dcmocr&a. China aconsejó reiteradamente a las auto- 
ridades vietnamitas que tuvieran presentes los intereses 
globales y  ejercieran moderación. Pero. osadas y  consi- 
derándose fuertes. las autoridades vietnamitas se atu- 
vieron a su eurxo implaeõble. En taks circunstan&x. la 
simpatía y  el apoyo de China no podian menos que estar 
del lado de Kampucbea Democrática. victima de la 
agrexión de Viet Nam. Por eso las autoridades vietna- 
mitax dieron un vuelco repentino y  dirigieron su ira hacia 
Cbina. retribuyendo el bien con el mal. Como resultado 
de ello. recurrieron a todo tipo de medios despreciabks 
para seguir toda unaseriedepoliticascontrariasaChina. 
Las autoridades vietnamitas persiguieron brutalmente y  
expulsaron en grandes cantidades a nacionaks chinos ya 
ente de origen chiro que residía en Viet Nam. Al propio 
tiempo. han realizari prowcaciones militares sin cesara 
lo largo de la frontera chino-vietnamita.cndo tirantez 
mediante la provocación de mcidentes. violando territo- 
rio chino. asesinando o hiriendo a habitantes fronterizos 
de China. Esta situación Ile@ a proporcione\ intok- 
tabla. 

Is. Cabe s&alar también que \‘ic~ Nam sc sumí> al 
movimiento de los no alineadas hace tan 40 dos años. 
ants de concluir un tratado clc ;dian7a militar con la 
Unión Soviéticx Despu& de cllo. la\ au~r~~iddn ticl- 
namitas declararon abicrumcnle qnc somparlian cl 
mjxmo destino con cl socioimpcrialism~~ wwí’lico ? qir 
ataban dispuestas a sex cl “\cílid~, haloarte” del Pactg~ tk 
Varsovia -contr«lado por Ia t ‘mi>n SO\titic;l - 211 cl 
Asra Sudoriental. Por otra paru!. con cl plcn~ap<+<l Jc la 
Unión SotiticJ. Vict Sam Ian/i> ;on powrwndad una 
guerra de agrcsi.in ~1 nI.,\;, canga Ia E;~mpucl~a 
&moctitic;l. vcrdadcramcnlc n0 .llmcJd;1 &Xw~ hlu 
no cs pmc& c\-iden;c dc que \'Ic~ Yian~. x<> GIIXI ~lr LI 11~1 
alineación. ha concrrtado u11a ;I~;;IWJ <b /ar< lo con ia 

Unión Soviética y  sirwz como fuerza de choque para el 
socioimperialismo. en la consecución de su hegemonía 
global en el Asia Sudoriental? 

16. En cuanto a las declaraciones insultantes del repre- 
sentante cubano contra China. sólo diti unaì pocas 
palabras. 

17. En primer lugar. Cuba se vendió al socioimperia- 
lismo soviético y  ha obligado a jóvenes cubanos inocentes 
a servir como mercenarios y  carne de bailón para los 
empcfios de la Unión Soviética en pro del hegemonixmo 
mundial. Todos conocen el papel sumamente ignomi- 
nioso que desempefia Cuba. lo que por cierto resuha 
triste y  deplorable. 

18. En segundo lugar. Cuba y  Viet Nam están. por 
cierto. plenamente aliados a la Unión Soviética y  se han 
convertido en dos caballos de Troya que este paisenvía al 
movimiento de la no alineación. Sirven voluntariamente 
como verdugos e instrumentos de la agresión y  la 
expansión soviéticas. uno en el este y  el otro en el oeste. 
como Tuwdkdum Y Twedkdee de Alicia cn d Puis dr 
las .\faradias. Por cierto. son únicos. Ahora se em@an 
arduamente en socavar el movimientodela no alineación 
haciendo ondear su estandarte. Por ejemplo. un número 
creciente de paises no alineados ya comprende las 
fechorías que ambos cometieron en la Conferencia de 
Ministros de Relaciones Exteriores de los PaLes no 
Alineados. celebrada en Belgrado. Por lo tanto. práctica- 
menre nadie les da crédito. 

19. Por último. por lo que se refiere a las palabras 
sumamente vergonzosas e insultantes utilizadas por el 
representante cubano en sus ataques personales a los 
respetados dirigentes del pueblo chino y  al Príncipe 
Sihanouk. merecedor del respeto m~undil. sus expre- 
sionc~ s6lo ponen de manifiesto lo bajo que ha caído 
Cuba. Ni siquiera merecen ser refutadas. Hacerlo sería 
rebajarnos. 

20. No LJ por azar que los representantes de Viit Nam. 
Cuba p la Unión SovZtica entonen la misma melopea y  
recurran a idénticas expresiones en sus ataques injusti- 
ficados contra China. De losesfuerzosdesplegados por la 
I!nión Soviética por impedir que el Consejo de Seguridad 
examinara la grave agresión perpetrada por Viet Nam 
contra Kampuchea Democrzítica y  del hecho de que la 
actual in\-asión en masa dc Kampuchea haya sido 
cometida por Vict I\‘am con cl apoyo directo y  la 
conniwncia dc la Unión So\-iética. sc deriva la siguiente 
conclusión fundamental: el socioimpcrialamo sovtitico 
c\ cl archicriminal culpable de la actual agresión en masa 
Ilwada il cabo contrJ Kampuchca por kas autoridades 
reaccionario\ dc Viet Nam. 

21. lila nueva guerrJ dc agresión de las auroridades 
wtnami~as conlra Kampuchca ha desenmascarado ple- 
nJmcn& IOS designios dc hcpmonismo regional dc las 
autoñdadcs dc Gct Nam -de hegemonismo global de la 
I‘niim So\ ecoica. 1% el raultado de la colahoraci6n cqlrc 
el pcqncii~~ ? el gran hcgenwnnmo. ParJ decirlo con 
Ir:Inqnc/;t. las ;int0ridadc~ viclnalllitas dc%ean utilizw el 
rc~t*&to \.~\li.liw para re;ilwar w “gran causa” de 
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establecer una “federación indochina” y  procurar la 
hegemonia sobre el Asia Sudoriental. mientras la I Jnión 
Soviética trata de aprovechar las ambiciones de las 
autoridades vietnamitas para completar su despliegue 
estratcgico en búsqueda de la hegemonia en la región del 
Asii Sudoriental y  el Pacífico. Sobre estas bases han 
llegado ambos a concretar prontamente su alianza y  su 
colusión. Con este fíu. la Unión Sovietka no sólo 
concertó con Viet Nam un supuesto tratado de amistad 
-que. en esencia. es una alianza militar - y  le propor- 
cionó grandes cantidades de armas y  municiones para su 
agresión contm Kampuchea. sino que adcn6.s trató de 
forzar a los miembros del Pacto de Varsovia a que se 
sumaran a la asistencia brindada a Viet Nam y  exten- 
dieran de Europa al Asia las obligaciones que incumben a 
los miembros de dicho Pacto. Es un hecho universal- 
mente reconocido que el socioimperialismo soviético es 
el principal jefe y  comandante entre bastidores de la 
guerra de agresión lanra& contra Kampuchea por las 
autoridades reaccionarias de Viet Nam. Resulta evidente 
que la actual guerra de agresión soviéticc&etnamita 
contra Kampuchea es. en ciertos aspectos fundamen- 
taks. similar al incidente checoslovaco de 1968. 

22. La actual agresión en gran escala de Viet Nam 
contra Kampuchea no es en absoluto casual. sino que 
constituye un elemento importante de la estrategia 
wvietica mundial en pro del hegemonismo de gran 
Potencia. Si se haa realidad su ambición de anexarse 
Kampuchea. no sólo se verán los pueblos de Indochina 
sometidos a la esclavitud y  se planteará una amenaza 
sovietica directa en todos los paises del Asia Sudoriental. 
sino que ademas la Unión Soviética podrá enlazar sus 
ofensivas hegemónicas en en Pacífico y-en el Ckéano 
Indico. poniendo asi en grave peligro la paz. la seguridad 
y  la estabilidad de la región del Asia y  del Pacifico y  las del 
mundo en su totalidad. El incidente actual dcmuatra 
ademas que el socioimptrialismo soviético no es sólo un 
enemigo abominabk del pueblo de Kampuchea sino 
también el archienemigo del pueblodel AsiaSudoriental. 
del movimiento de Ja no alineación. de todos los pueblos 
del mundo y  de la ~raz y  la seguridad internacionales. 
Todos los palses y  pueblos que aman la pa7 y  la seguridad 
internacionales. asi como su independencia nacional y  su 
integridad territorial tencbán por cierto una perspectiva 
más clara y  a unirán aún más para constituir el frente 
solidario ma: amplio posibk en una locha resuelta contra 
el hegemowsmo mundial soviético y  el hegemonismo 
regionat :;3e con su respaklo persigue Viet %am. 

23. En la ;.rwrlidad. todos ha soldado: v  el pueblo 
emero & Kampu-hzr estrechan tilas alrededor del 
Gobierw de Kampuchea Democrática y  libran una 
lucha heroirrl : tenaz para defender su independencia 
naci:mal 511 w’. .Inia y  su integridad territoria: contra el 
cnemig0comu8~. :<)sagr~[.res~ietnamilas. La justa lucha 
c!cl pucih ck Kampuchea corwituye parte importante 
del combate rguãlnrente ju\to que libran (0% países y  
purhh. que aman w imkpendrncia y  su wpuridad. 
oponi~urlow a 1.: :!ominacrí>n >- la hegemor.ía extcrmrs, >- 
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que defienden la justicia. Por ditíciks que sean las 
condiciones actuales que soporta el pueblo de Kampu- 
chea. grande es la confianza que le tenen?os. Lo apoya- 
mos en su esfuerm por llevar hasta el fin su guerra 
sagrada & kgitima defensa nacional. Los invasores 
vietnamitas. respaldados por el socioimperialismo sovié- 
tico. piensan tal ve-z que al haberse apoderado de Phnom 
Penh han realizado la gran causa de anexarse Kampu- 
chra. Pero es muy temprano para que sl: regocijen. 
Muchos hechos históticos han demostrado que el dJa de 
dominación de un agresor marca el comienzo de su 
derrota. Como dice el adagio francés. “el que ríe último. 
ríe mejor-‘. Caminan hoy por la vieja senda que recorrie- 
ron Hitler y  Lon Nol. Sin duda alguna. les aguarda la 
derrota más vergonzosa. 

24. Sr. TROYANOVSKY (Unión de Repúblicas Socia- 
listas Soviéticas) (inferprerarión de/ TUCO): La delegación 
soviética votó en contra del proyecto de resolución que 
figura en el documento !W.W27ydeseaformularalgunas 
observaciones que compktan lo que ya ha sefialado. 

25. Desde el comienzo miw k delegación soviética 
señaló la naturakn artiticiosa e infundada de la idea de 
discutir la cuestión relativa a Kampuchea en el Consejo 
de Seguridad. La verdadera ratin para plantear este 
asunto fue la necesidad de cubrir los crímenes del Agimen 
de Pol Pote intentar rescatarlo de su inminente cakla. Por 
lo tanto. ra intención real implicaba un desafío de la 
Carta de las Naciones Unidas en cuanto se empujaba al 
Consejo a inmiscuirse en los asuntos intemosde Kampu- 
chea. a pesar de los intereses verdaderos del pueblo de ese 
país. No había. pws. justificación alguna para examinar 
esa cuestión una vez que la pandilla criminal de Pol Pot. 
que se mantuvo en el poder por medio del terror y  sobre la 
base del apoyo externo. sc derrumbó bajo el peso de sus 
propios crimenes como resultado de un levantamiento 
popular. Se estableció un gobierrm legitimo. el Conscjo 
Popular Revohrctonario. que gozt del pleno apoyo del 
pueblo de ese país y  que ha sido reconocido ampliamente 
en el escenario internacional- AsJ. el pueblo de Kampu- 
chea tomó su destino en sus propias manos. y  todo 
intento por impcdirselo está rcilido con los principios 
fundamentales de h Carta. 

76. Sin embargo. debido a la insistencia de la mayorla 
de los miembros del Conseb. la cuestión de Kampuchea 
se inscrihi;> en el orden del día. El Consejo tenía el deber 
de invitar a los verdaderos representantes de ese país. es 
d-ir. a los representantes dzl C’onsejo Popular Revolu- 
cionario de la Repuhlica Popular de Kampuchea. a que 
participaran en el debate. tanto mas fidcdipna wbre la 
exacta siiuacion en Kainprrchea. Habiéndose negado a 
rxuchar a los verdaderos r~prewutantcíde Kampuchea. 
es evidente que el (‘ouseju no retaba en condiciones de 
tomar una decis&r -l~lr rcfletara en forma objetiva el 
crtado de cosas UIIC impera cn Kampuchea. sin tcrgiwr- 
-sarlo. P0r estas r . -ner. In Iruiírn Soviétki se vio 
obligada a \n!ar en contra del pryecto de rewlucii>n 
pracnlado a ki ~:~ui~i.lerarií>n del t ‘IUI~~II. 

, 
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ataques calumniosos c invenciones provocativas. La 
natutalexa absurda de tates ataques e invenciones fue tan 
evidente que la delegación de China decidió que ni 
siquiera se sometiera a votación el proyecto de resolución 
que había fabricado. comprendiendo muy bien que no 
podla tecibir el apoyo de los miembros de: Consejo. La 
presetttación de ese proyecto demostró la intención de 
disttaer la atención del Consejo al apartarlo del examen 
de las causas reafa de la tirantez que reina en el Asia 
Sudoriental y  en toda el Asia, que no son sino las 
derivadas de la política de expansionismo y  hegemonía 
del Gobierno chino. La oandilla de Pol Pot. ahora - . . -__ -__ 
derrocada por el pueblo. fu; simplemente el instrumento 
para la prosecución de esta política. 

28. En las declaraciones de muchos representantes 
formuladas en los últimos dfas en el Consejo pudieron 
apreciarse descripciones convincentes sobre el peligro 
que la politica de Peün implica para la pax del mundo. 
Estimo que esta puede ser la utilidad que dejan fos 
debates que tuvieron lugar aquí. 

29. Además. quisiera ailadir estas consideraciones. La 
última dedaracion del representante de China. como es 
costumbre, contiene toda una serie de itwnciones v  
caluttutias. y  no tengo la intención de entablar una 
polémica con él. Sin embargo. esa declaración confirma 
una wx más el carácter expansionista y  subversivo de la 
poltica de China en el Asia Sudoriental. y  nos parece 
necemrio llamar la atención sobre este hecho. Es com- 
prensible que el tepresentante chino acuda en defensa del 
tigimen de Pol Pot, depuesto por el pueblo de Kampu- 
chea. El régimen no tenía na& de original. pues no nació 
en el suelo de ese pafs. Más bien se trataba del modelo 
chino importado. Los exterminios en masa de los ciuda- 
danos de Kampucbea fueron simplemente la versión de la 
“revolución cultural”china en el suelo de Kampuchea. El 
pueblo de Kampuchea ha puesto fin a esa experiencia. 
abriendo el camino para la democracia. la paz y  la 
autintica independencia del pafs. 

30. Evidentemente. Pekin no escatimó c!fuerxo alguno 
para impedir la caída del régimen titere de Pol Pot. NO 

obstante. ninguno de sus esfuerxos. ni ias decenas de 
milesde su personal miliir. ni el s~tmiuistro dea-. ni 
la asistencia de otro tipo fueron suiicier;tes para man- 
tener a esa pandilla criminal en cl poder. Cuanto mis CI 

representante de China trata de defender al r+.imcn dc 
Pol Pot-Ieng Sary. lanto más awht a su cldíg;~c~i>~~ con 

las barbaridades \- atrocidadc% ~on~c~idas pr cw repi- 
men. 

3 1. Se afornó aquí que los aïontwinricnt~~~ qt~c w 

desarrollan en Kampuchea conslrtuycn tin oclipro para 
los vecinos de cstc país. Si se quiere hahlardc pclipro. dire 
que proviene dc las ambiciones hcgcniónrcails de gran 
Poa ncia dc Io\ ditigcurex chinan qwcrw. C’~ICV C- h-11 

sabido. por nrrdio dc sus agcntcs CII los l:~~mh dc l;r 
región. trabajan activanicntc cn c0ntr;r Jc lar\ ycohic~n~~~ 

cxislcntcs con cl ohtc111 Jc ~WII~~ILII Io\ thu ,,tr,,. 
Irpinlcut~. ‘,” 1. . 

práctica Ia\ idc.r\ dcl III~~O~WI,;. 

32. ;Cuál es el significado de la aplicación de esos 
objetivos en la ptictica? Lo amos muy claramente en la 
trágica experiencia que conoció el pueblo de Kampuchea 
bajo el regimen de Pol Pot. Esc si es un peligro que existe. 
y  es el que precisamente debemos tener presente para que 
los pueblos de los demás paises no tengan q’uc pagar un 
precio tan alto por su libertad e indeprw~encia. 

33. Todos saben que China tiene pretensiones territo- 
riales respecto de prácticarrrnte todos los Estados veci- 
nos. La República Socialista de Viet Nam constttuye un 
obstáculo importante para la aplicación de sus planes de 
hegmonia cn el Asia Sudoriental. asi como en el Asia en 
su conjunto. Un Viet Nam libre e independiente consti- 
tuye para Pekin un obstáculo al expansionismo chino. 
Precisamente por esta razón la actual poütica de China 
tiene un carácter decididamente amivietnamita. y  ello 
explica tambitn el hecho de que en los últimos sitos Viet 
Nam haya sido objeto de constantes provocaciones. 

34. Los dirigentes de Pekin intensifican su presión 
sobre la República Socialista de Viet Nam. Las fronteras 
vietnamitas conocen la presencia de las tropas chinas. Sc 
ha llevado hasta esa frontera grandes cantidades de 
armamentos \- suministros de técnica avanzada. Al 
mismo tiempo. los chinos provocan constantemente 
incidentes fronterizos. envían agentes subversivos al 
territorio de Viet Sam y  violan sus aguas territoriales. 
Las provocaciones de China contra la República Socia- 
lista de Viet Kam están -1aquiriendo ahora un carácter 
cada vez más peligroso. Al violar la soberanía vietnamita, 
los chinos provocan incidentes en los que se registran 
derramamientos de sangre. Los actos de provocación de 
Pckin en contra de Viet Nam están acompañados por una 
campaña violenta y  calumniosa cuy-0 propósito es el de 
preparar el terreno para nuevos actos hostiles en contra 
de Viet Sam. Al actuar en esta forma los dirigentes de 
Pekín rewlan cual es su wrdadero rostro. No es dificil 
comprender la situación que podria presentarse para 
otros paises asiáticos de la región si no existiese alli el 
obstáculo que constituye Viet Nam. que se opone a la 
hegemonía y  alexpansionismo y  se constituyeen un firme 
defensor de la par >- la seguridad internacionales. 

35. Desearia hacer una observación más- El represen- 
tante de China formuló toda una serie de cargos carentes 
de razón respecto de la política de la Lhrión Sovictica. Por 
todas partr% w la mano dc Moscú. Al escuchar sus 
dcclaracionc%. ~tos rrwltaba difícil al comienzo estable- 
rwr si quien rwaba hablando en el Consejo era el 
rcprcscntante dc China LI otn> witor que sc dtrrgro al 
C’onsejo hace tuios p>co* ntewx EII ïsa ocasión el 
~linistrrr Jr Rrlncion~~ Exlcñoro clc Sudáfrica. Sr. Rol- 

ha. hablo C*BII OLIO wncjantc acerca dc la a?uda que la 
t‘niíw Su\ictir;r hrind&a a hrs paira africanos y  a los 
III~~~~III~~IIIOS dc liberación nacional quccstaban llevando 
LI cahb IIW just;~ luch;t por w libcractí>n del vug~ del 
F~~iolliidlwlo. cl r:rirwn> ? la ii?,u\tisia acial. por w 
hhcrtad ? por w Jcrccho ;I dctcrmmarcn forma indcpcn- 
dkntz w profu thwrn~r cit 10~11 ccurcordanci;t con la\ 
c\h~wt;tzr~ni~~ 1 dctiwwc~ ~k l;t .\~rnrhlt*zr t icncr;rl. Fnc 



lkvabanaddantcunabldla&ubcrad6nMcional 
hubieradapcrtadoelodiodclosrackta%poquccso 
s6lo significaba que era cficst y que cumplk su papel. 
PcrodhccbodcqucdnprcsmtantcchinoestiMlando 
aquidesdcdmtmopuato&vism.bmismapaski6n 
qucbanasumidolosracktassudafrkanos,csalgoquc 
atoyscguronohabrúcscapadoalaatcti6ndelos 
leprcsmantes de otra pah en daarrollo qus dckn 
tener ea cuenta esa polltka, tan pdigrosa para sus 
pucblo~ que aplka Pckln y que ckramcntc tiene la 
intcnc& de aplicar en otras partes del mundo. 

36. Lavictoriaddpuebb&Kampucbcacnsuludu 
contraladictadurasangricntaab~unanucvoeracnla 
hktoria de Kampucbur. una era de auttntico, indcpcn- 
dkntc y libre daarrollo. ElpueblodcKampucllcayaba 
empezado a aplicar d pv proclamado por d 
FrcnteUnidoparalaSalvaci6nNackmaldcKampucbw 
unpKlgmmapsralaconstruca ‘6adcunEstadopadfii* 
i&paulkntcynoalin&o.Lavictoria&ksfucrcaS 
MCiO~pntriotardCKamg~hoabieru>pazpcc- 

tivas mevas y akntadoras para el fortakcimknto de la 
pazcnMocbinadcconformiriadconlasa@acionts 
nacionaksdclospucblosdeesapartcdclmundoysia 
intcmnei6nextranjaaNocoklamcnordudodcquelo 
RcpQblica Popular de Kampuchea pronto ocuparsl d 
blgarq~ekcorrespondcenlacomunidadin~~~y 
bar&uovaliosoaportcalacausaddfortak&wWdela 
paz y la sqpidsd intcmacionaks. 

37. Sr. HULINSK? (t&coslovaquia) @uupretac&5~ 
deinw): La dckgaci6n checoslovaca desde elcomknxo 
mismo de este debate se opuso a los intentos por 
intcma&nalizardconflktointcmodcKampucWque 
dConscjonotkoccompetenckparatratar.~como 
dstodas mancrasdCoascjoinici6cstcdsbate,qucya 
lkvavariosdlas.&bcrlababcrrapomMoalasexhor- 
tadonsdd con#ìo PopularRcvolucionariodcKampu- 
ch de escuchar a su reprcscatante, como lo hemos 
s&ladompewmcntc.Poquercprcscntaralpucb!ode 
KampucbcacndConsejoaa&oqucs6lopucdcn 
haecrlo los rcprantatncs skbkhnmtc acrcditadosdd 
nuewgobkrw.clConscjoPopukrKwohtcionario. 
quc.coadapoyo&supropiopucblo.cjcrccrrrl~~c~ 
poda~~Propiopalr 

38. Mudto lanmtamos que cl Consejo pwipitada e 
injustamente haya respondido a aa petici6n. pr?Jinaosc 
PSIdCkopomtnidaddeconocerlosdosladosdela 
medalla. La informaci6n procedente de KampucbCa 
demuestra de manera coherente que el Frente Unido para 
la Salvacibn Nacional de Kampuchca y sus 6rganos 
keaks actúan con pkno apoyo del pueblo de ese pala 
Hoy en Kampuchca hay un gobierno en cl poder que 
incluye a las fuerzas patriotas del pals. Los primeros 
documentos, las primeras decisiones adoptadas por el 
Frente Unido demuestran su car&cter dcmoc&ko. pro- 
gresista y popular. 

39. El Frente Unido ha eliminado totalmente la dìcta- 
dura de Pol Pot-Icng Sary y. como resultado de ello, los 
6rganos administrativos del rtgimcn depuesto han wni- 
do prestando gran atención a los genuinos intereses y 
exigencias del pueblo de Kampuchca. es decir. la rcnova- 

6 

Cida dc la vida econbmica del pak, la sanidad y d 
msjoramknto del nivd de vida de la poblaci6n. la 
cdueadb y. sobm todo, en la esfera polltica. la titu- 
ci6n&losdcrc&osciviksyooUticosddoucblo.~ 
nuevo gobkmo preserva las &iicionc5 histdrica& rdii 
giosas y nadonaks de Kampuchca. 

40. La orkntacibn polltica del Frente Unido es dc 
ca&ter indudabkmcntc@tivoo. Kampucbcapercencce 
a lox Estados indepcndknttt. dcmocr&icos y no ali- 
neados que han emprendido el camino del socialiimo. El 
programa dd triunfante Frente Unido asl como los 
primerOs actos que ba realixado al tomar el poder dejan 
ver bien a las claras qui&n tkac el auténtico poder en el 
pals y con qui&n est6 d pueblo de Kampuchca y a quitn 
apoyasinccmmcntc. Losímicos rcprcsentantcs kgitimos 
dd&ibl Kampuchca son los nprcscntanta del 

. 

41. La dcdamci611 del Ministerio de Relaciones Exte= 
rieres de la República Popukr de Kampuchea de 14 de 
enero relativa a esta reun& del Consejo est6 publicada 
en d documento SI13029 y dice: 

“El cO&0 Popukr Revolucionario de la lzcp6- 
blica Popular & Kampucbea es d 6nico representante 
aut6ntko y Icgpl del pueblo de Kampuchca. 

“LapandiuadcPolPot-tengsaryhasidodcm>cpd4 
porclpueblodeKampucbcayooreprrscntaportanto 
anadknitkncdcrcchoadccirnadacnning6nfoma 
nombrc&Kompueba. 

“El Miniswrio de Rdadotrs Exteriores de la RCPQ- 
blicaPopukr&Kampucbearccbwarcsucltaycom- 
pktama~tetodaslasafümacionahcchascndCo@~ 
ckSgmidadparatcrgivcrsarlavcrdadycalumniara 
lospuMosdeKampuchcay&VietNamyconsidera 
f~ycarcntesdevalideztodaslasconclusioncsaque 
ha lkgatlo dkhs rmlniútt.” 

Alapoyarlaposki6ndclGobkmodcKampuchta.ami 
ddc@6nkfueimposibleapoyarclproyectodcrao- 
IucSnquefyluraatd documao w13027 y VO16 al 
contm&úL 

42. Porúkimo*pumltascmchaccrlmospocoscomal- 
ta& tds sobrr la declarac& del Embajador Cben 
Chu. Ya durante nuestras consultas prrliminarcs tuve 
oportunidad tk contestar al representante de China en 
cua!!to a los ataques que se pcrmiti6 dirigir contra 
Cbecosl~vaquia diciCndok que mi Gobierno es d que 

. debe dccuiir las cuestiones relativas a mi propio pals. El 
Gobierno de la RepClblica Socialista Checoslovaca siem- 
pre ha considerado que los problemas relacionados con 
la crisis producida hace ya mucho tiempo en Checoslo- 
vaquia en todos sus aspatos están dentro de Ia esfera de 
los asuntos internos de mi propio pals Quisiera ailadir a 
ato que los intentos de los rrpresentantcs chinos de 
intervenir en nuestros asuntos intcmw con la idea de 
provocar a mi país y de colocarloen contra de sus aliados 
son vanos c inútiks. Aunque sus intentos hayan podido 
tener algún Cxito en otra parte, con rclaci6n a la 
República Socialista Checoslovaca realmente no lo ten- 
dr&n. 

-- 



43. Sr. BISHARA (Kuwait) (i~~erprwci& &t h@Vsk 
Al conduir este debate, quiero hacer la s@ientc de&- 
rac& 

i 
! 

enauelosmiembro6nonlintadoP~CoaPcio~ 

44. En primer lugar, dexeo felicitarlo xinceramente, 
Sr. Fkesidente. y  exprexarlc nuextra admiraci6n por !x 
miWawmop&ii6estedebatetanditlcilyexpinoeo. 

45. Ensegundodrmino,hcdedecirque&teeaundk 

Seg&laddebenexprexarxuorgulloyxupmr.Sindek 
nadaencuantoa&wndusit5ndeldebate.hedc 
manifestar que los miembros no aWeados del coarejo 
hanquedado~ivindicadoxporxuxentidodela~ 

xu Po++ * ‘; 

laWsolla~:o~FLtoolineocibo.Tinentoda 
raAtparaupresarenestedksuorguUo.wjubilo. 
sabknd0quetmbajanporakanzarunemeta.Lesfelicito 
ykssaludo.Sahfdoelesptrituwnelquetrabajaroa 
conmigodurantelostrltimoscuatrooctncodfasque* 
juntos estuvimos negociando d proyecto de resohtci¿bt. 
Pelkitoatodoslosmiembrosdelmovimkntonoa& 
neado.Saludoruespiritu.su~nylamanera 
c&nomalaamnlal%sofladelmovimierttonoaliaeodo 
queenmaneratanexpmsabaapropugnadaLerestoY 
agmdecido. 

46. El PKESIDm (inrurgnurcidr, Cw hglis): Doy 
las m&sprofundasgmciasalrepreaentuntedeKuwaitpor 
lasamabkxpx&braxquemebadi&do.Hablan~~ 
momento ea mi cakter de representantede JAMAKA. 
tanlb&lqukrodarlelaxgr&5ax-ydquehabloen 
naabrcdcotrosrcprescntaatcs-porkenomlabor 
quehatkvadoacaboparawntribuiralostraba+del 
Co@oaestemspectoyporsusesfuetxxcomo 
lnianbmdd movimimtonoaimeadoparaJograrqued 
Consejotkgaseaunadecisi6na&cuadaconrespectoa 
estacuestlhtandifIciL 

47. ElrepresentantedeKampuchcaDeIwcr6~h 
pedidolapalabraparxllacerunadedarad6n.scla 

48. Sr. THIOUNN PKASITH (Kampucbea Detuoc+ 
tka) (MeIpre&?c&fa ddfiarlí): En pNI#t lup. hk 
permitidoakdelepaci6ndeKampucheaDemocr%ca.al 
wnduir este debate del Consejo de Seguridad sobre la 
agteaión y  la invasifm vktnamii contra Kampucbea 
Dernodtica. que k rinda, Sr. Presidente, un homenaje 
sincero por baber dirigido los trabajos del Consejo wn 
una sabiduda y  una gran experiencia notables. Estas 
cualidades estAn basadas en el noble ideal de la justicia, 
en los principios del no alineamiento yen los de la Carta 
de las Naciones Unidas, a los que tiene firme apego su 
gran pak.la Jamaicaamiga. Esesteapepodquepermitib 
hacer fracasar todas las maniobras dilatorias, todos los 
sofumas, mentira.5, calumnias e insultos de la Unión 
SoviCtica. cómplice e inspiradora de la agresión contra mi 
yk; ia: matanzas contra mi pueblo perpetradas por 

. 

49. La delegaciãn de Kampuchex Democr&ca quisiera 
también rendir un profundo homenaje a los demás paím 

no alincdos mkmbros del Consejo de Seguridad. La 
unidad de acci6n manifestada por todas sus dekftaciones 
durantetodoeldebatedemcutr6lavitalidadquecarac- 
terixa al movimknto no alineado como fuerza indepen- 
diente situada al margen de los bloques. Es tambitn una 
manifextaci6n de la solidaridad de los países no alineados 
frente a la violaci6n caracterizada ya la traiciontlagrante 
$ los f.undamcntox @hicox y  de lox principios del no 
-bpapsrte&-Wqmuew6dcpitao 
de%oalineado”parasocavardmovimkntodesded 
interior y  servir a sus ambiciones expandonistax y  
anexionistas regionales. 

SO. El devado xentido de respomabiljdad para wn la 
defensa Y la psemci6a de los nobka principiox del no 
alineamiento que manifestaron los repmseIuantes de 
Kuwait. hqbdesh. Jamaica, Gab6a. Nigeria. Zambia 
Y KotiyiaAstwmolosdemasrepn?sentantesdelospakes 
verdodaomcntenoalineadosquehickronaqufurodela 
pola~~dcfensadcnuavajuMicauta.wmtinrycuoa 
PNeba~lodctenGnaci6ndelorpalsesnoalimz&6de 
defeder a cualquier precio la imkpcodcrkia. la sobe- 
raaia la integridad tertitorialydderedtodecadapueblo 
adecidirru propio&stinowntratodoactodeagr&5n, 
deexprnribnYdeaoexibnpegtrodopordVietNam.la 
Un& Sovitica y  su.5 dmpl&s. 

SI. Mi dekgad6n quisiera igualmente rendir un pro- 
fundohomenajealosEstadosUnidosdeA&rica.a 
Francia, a Nokga, a Portugal y  al Kei110 Unido, que 
expmaron su profunda simpada para wn la lucha dd 
puebto de Kampucha, wndeoando la agmsi6n y  la 
invasia5nvktmmitascoatraKampuc&aDemoaBticay 
suapoyoaunaKampucheaDemoc&kaindependkme 
ysoberanaensuíute&kdter&ukL 

52. Por6ltimo,midekgac&quiererendirunbomc- 
najetapedalyexprtaariup&yxinceroasrode- 
cimkntoalaKeptMcaPotmlardeCldnaamiaaaue. 
duranteatedebrüedelCo&odeSeguridadwmo.’~r 
lodem$etWdo6losfom&hamanifestadosk.mpresu 
~aWaporlajustacausadeKampuclreayde 
~pUdhsobrrIrrbueddtStlktOnrpctoIllUtUO.&lo 

@ualdadYdelanoinjemnciareclpmcaenlosasuntos 
internos. 

53. Por otra parte. tanto durante este debate como 

-lox paises de la Axociacidn de Naciones del Axii 
Sudoriental - y  de Asia, los países no alineados y  todos 
aquellos amantes de la paz y  de la justicia de Asii. Afrka. 
Europa, AmCrica y  Oceanía, denunciaron y  condenaron 
firmemente ia agresibn vietnamita wntra Kampuchea 
DemocrMca y  expresaron su apoyo a In causa de la 
defenxa de la independencia, de la sobera~+ y  de la 
integridad territorial de Kampuchea Democratica. Exi- 
gieron la retirada inmediata de tas tropas vietnamitas de 
ocupación de Kampuchea DemocrMca y  exigieron de 
viet Nam que rexpetase la independencia, la soberanía. la 
integridad territorial de Kampuchca Democrgticx y  el 
derecho del pueblo de Kampuchea a decidir su propio 
destino. 
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54. Los debdtes en el seno del Consejo. así como la 
votacih que acaba de llewsc a cabo, han demostrado 
claramente que el Gobierno dc Kampuchea Democd- 
tíca. que tengo el honor de representar, es el único 
Gobierno legal y  legitimo de Kampuchea. Hón demos- 
trado tambtin que Vkt Nam es el agresor y  el invasor de 
Kampuchea y  que trata de sembrar la devastación en mi 
país y  la muerte en el seno de mi pueblo, con desprecio de 
los principios m4s ekmentaks de la Carta de las Naciones 
Unidas y  del derecho internacional. con mewsprecio de 
la condena unámme de los pueblos de los países amantes 
de la paz. de la justicia y  de la independeneia en el mundo, 
en violaeiãn monstruosa de los derechos sagrados nds 
ekmentaks de los Estados. 

5,‘. El veto. previsibk y  pte+to. de la gran Potcttcia 
expansiunista sovictica. no impide la condena de la 
agresi6n de Viet Nam contra Kampuchea Democnltica. 
Al contrario, este veto no hace sino b~nllrmar una vez 
más la naturaleza agresiva expansionista. belicista. pCr- 
f~yferozdc~UUniónSoviCtica.Laagresiónvietnamita 
contia Kampuchea DemocrMca y  est: veto sovi6tico 
ponen de manifiesto, más aU& de la cwstión de la 
existencia de Kampuchea Democrática como país inde- 
pendiente. soberano, pacllíco. neutral y  no alineado. la 
wxdadera amenaza 91-q supone la polltica expansionista 
regional del Viet NP- 1 y  la polltica agresiva p expansio- 
nista global de la Umón Sovictica sobre tcdosle pueti!os 
y  @ses del mundo. y  dt manera especial sobrr: los 
pueblos de los palses pequeñc-s del As¡¡ Sudorientd dr 
Asia y  del mundo. 

56. El veto soviético no es sino la manifestaciõn 
flagrante del aislamiento de la Unión Sovittica. de Viet 
Nam y  de su dmplices frente a la condena unánime dr 
todos los palses amantes de la paz y  de la indepe4eacia. 
Miembros dc las Naciones Unidas. Los debates del 
Consejo de Seguridad constituyen un aliento a la lucha 
xsuelta que erprendiera nuestro pueblo y  nuestro 
#cito revolucionario bajo la di&n de su Gobierno 
legal. ptesidqdo pci el Primer Ministro Pol Pot. Estos 
dehates constituyen para nosotros un precioso apoyo 
m fa& ~polkko y  diplom&tico. A todos los palses miem- 
bros d=: Consejo que han te:tido 3 bien aportar su voz 
paraapoyarla justa rî>:adel pueblode Kampuchea y  del 
Gobierno 6: I=auipr,;lea Democrática y  a todos los 
pakes cuyos representiwcs han querido intervenir aquí 
en favor de esta justa lucha y  condenar la agresib 
fascista vietnamita. k delegación de Kampuchpa Demo- 
crática quiere expresar su profundo y  sincero agradeci- 
miento. El pueblo y  el Gobierno de Kampuchea Demo- 
cãtica no olvidarán jamás este acto de justicia q’;e hn 
tenido a bien llevar a cabo en el momento más dificil de la 
historia de kampuchea. 

57. El combate emprendido por cl pueblo de Ka;,lpu- 
chea y  su ejército. bajel la direerión del Gobierno de 
Kampuchza Democrática, contra la invasión y  la agre- 
rión vietnamitas continúa y  se intensilicati. El Il de 
enero, el Gobierno de Kampuchec Democrática t+o una 
impwtante declaración que tengo el honor de co.....ilicar 
a los miembros del Consejo: 

[L’ orador do Iecbua al une> J al documennro WI3032 1 

58. Con esta determinaci6n y  esta awicci6n. la dele- 
gacibn de Kampuchea Democr6tica seguir6 cifrando 
todas sus esperanzas en que los palses amigos delos claco 

*continentes. el Consejo de Seguridad y  las Naciones 
Lnidas continuar6n su ayuda y  apoyo a la justa luchadel 
pueblo de Kampuchea en su empello para defender y  
preservar una Kampuchea independiente, sobetana. ncu- 
trdl y  no alineada, en su integridad territorial. Con estos 
sentimientos deseo agradecer a los repreuntactcs su 
amable preocupación y  atencián. 

59. El PRESIDENTE (inr,rpretactin del b,gUs): El 
representante de Cuba ha pedido que se le autorice a 
hacerusodelapalabraenej.erciciodesuderechoa 
contestar. Le invito a que tome asiento a la mesa del 
Consejo y  formule su declaraciõn. 

60. Sr. ROA KOURI (Cuba): Agradexcoal Presidente y  
a los miembros del Consejo por haberme concedido la 
oportunidad de hacer uso de mi derecho a contestar. 

61. Elrrprrscntante&laband;l&tumo-nootsise 
trate a estas alturas de Hua Kuo-feng o de Teng Hsiao- 
Pk Pm= dSCOWEOlOSIUáSltCkllteSdnzihm- 
pretende atacar a la revoluciõn cubana. Hace unos dlas 
dijo que las intervenciones de Cuba, de la Uaibn 
Sovt&ica y  de Viet Nam en el Consejo tenlan una misma 
tonada, lc %a repetido noy. Me alegra su perspicacia. 
Efectivamenr. nuestros pueblos, partidos y  gobi2mos 
hablan ura mismo knguaje revolucionario, paseen una 
*:udna ideolo$a marxd-leninicta y  ddíenden los mis- 
rws principios intetionaliítas. No hemos lkvado la 
herc:osa nave de la revoluáí I social, como el “Gran 
Timonel”. al puerto de los imperialirtas. a la rada 
miserable de la traicibn al movimiento obrero y  comer 
nista mundial. 

62. Rerultainwcesan ‘0 defender a la revolti6n cubana 
de la sarta de tonterlas con que el representante & los 
nuevosmandarines harega&doalConsejodeSeguridad. 
Como presente de A6o Nuevo, es poco digno de los 
suntuosos banquetes del llamado “Palacio del Pueblo” 
en la Plaza Tten An Men y. como murstra ideolbgica. 
deja una indigencia de ideas que baria perder la 
compostura a su mentor, Confucio. 

63. No teniendo argwento alguno en qau6 apoyar su 
diatriba contra Cuba. el representame de los nuevos 
mandarines pretende decir que *<tuamos por cuenta de la 

. Unión Sov&ica. Acostumbrados :* las n%aciones hege- 
m&icas que mantiene su pals con sus amigos, son 
incapaces 4e comprender le vinculaci6n fraternal. entre 
iguales, que existe entre Cuba y  la patria de Vbdimir Ilich 
Lenin. En esto tambien Lnitan a sus aliados imperialistas. 
Sucede que, unos y  otros. se sienten molestos poque un 
país peque60 como el mío les ha hecho morder el polvo 
de la derrota :n P. ngoh )- Etiopía. junto con los pueblos y  
fuerzas armadas revolucionarios de ambas naciones 
hermanas. 

64. Los nuevos macdarines se han convertido, alegre- 
mei.te. en flamante caballo de Troya de los imperialistas 
y  reaccionarios. Lo que ya no emplean estos en su 
propaganda antisocialista y  antiscviética. lo promulgan a 
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diario Hsinhua y Renmin Ribao. Exigen, con ardor 
inusitado -pues no reclaman asi los enclaves oloniaks 
extranjeros en EU propia patria y ni siquiera Taiwan -, 
que se incremente la presencia norteamericana en el 
Oeeano Pacifico. que crezca desmesuradamente el pode- 
rlo militar de la OTAN y se enfilc contra los países 
socialiias europeos, que se eternice cl bloqueo eco& 
mico contra Cuba y se retenga - contra la voluntad 
expresa de nuestro pueblo y nuestro Gobierno-la base 
naval norteamericana de Guantánamo, que se ensalce al 
gobierno criminal de Pinochet, devenido su “intimo 
camarada de armas”, y a sus aliados del uporrl#in en la 
agresi6n contra la República Popukr de Angola. En t-m. 
reclaman ser reconocidos como archigendanne mundial. 
como el mejor aliido del imperialismo. como personas de 
la mayor confiinxa para todo cuanto se refiera a 
contribuir a mantener la explotaciõn. el colonialismo, el 
hegemonismo. el racismo. y el upmheid No tenemos 
empacho en reconocerla tan bien ganados n&itor. A esa 
ruina mora) los ha conducido la manía pequeiloburguesa 
del “*gran sol que alumbra sus coraxones”. A cada cual. 
su gusto. 

65. En lo que respecta a Cuba. sepan los herederos del 
Gran Timonel que mantendremos inc6lumes nuestros 
principios, que no traicionaremos la causa sagrada del 
internacionalismo proletario. que no nos sentimos des- 
lumbrados por la tecnología y los recurxos fwncierosdel 
capitaJii0 y que. aunque no aspiramos, como ellos. a 
convertimos en gran Potencia mundial a la vuelta del 
siglo. poseemos una irreductible potencia moral que 
nunca ha estado en venza al mejor postor. 

66. Nuestra revolución seguirá adelante. cualesquiera 
que sean los escollos y las amenazas del imperialismo y 
sus nuevos aliados. Tenemos a orgullo ha?er construido 
la primera scciedad socialista del hemisferio occidental. a 
1 SO kilómetros de la Potencia imperialista más poderosa 
de nuestro tiempo. Sentimos profunda y kgítima satis- 
facción por el modesto aporte de nuestros combatientes 
internacionalistas. de nuestros médicos, educadores y 
técnicos al desarrollo de diversos país hetmanos. 
Continuaremos bregando. incansablemente. +rr el forta- 
lecimiento de la pax y el socialismo. contra el imperia- 
lismo, cl colonialismo, el neocolonia)isroo. el racismo. el 
chauvinismo. el oportunismo, y por cl impetuoso avance 
de las ideas victoriosas del socialismo ckntífm en el 
mundo entero. 

67. Quisiera refermne. ahora. a los jocosos comen- 
tarios sabatino del reprcsentantc del Reino Unido. 
Supongo que. romo coterníneo de Bernard Shaw. se 
Senta irresistibkmente votado a cultivar cl humor. Ro 
dudo que. terminada la sesión, sus colegas k hayan dadn 
palmaditas de reconocimiento y. muy británicamcntr. 
snwrrarar ;1 su oído: “<ioorl shon”. 

68. Hablando en año. Ni por un instamc he crcido que 
el Embajador Richard piense que Cube p<ìdia patrocinar 
un proyecto de resolucw5n presentad:> por SII pis. nada 
menos que en cl :a*npo <k los derechos humanos. En los 
ímimos 80 años. el rwor.l dc! Reino Irnido en esta 
materia es. cn cl mejor dc los casos. poco cdik~n~c. 

Cígalo. si no. rl propio pueblo chino. a quien lc impuso la 

“guerra del opio” y humilló más de una vez ta entonces 
poderosa real armada, o cualesquiera de los países otrora 
colonizados por Inglaterra. Sin ir más lejos, no pasan 
muchos días sin que la prensa d6 cuenta de la discrimi- 
nación que sufren los ciudadanos no blancos de la 
Mancnmunidad británica en k propia ciudad de Lon- 
dres. 

69. El representante del Reino Unido dice sospechar de 
Im motivos de mi país -que, por cierto. no es respon- 
sable de que hoy exista el régimen de la81 Smith en 
Rhodesia - al condenar la camarilla de Pol Pot-Ieng 
Sary. ;Honni soil qui mal r pen.w! En realidad, son 
infundadas sus sospechas. No somos dados, como aJgu- 
nos. a la demagogia política. Tampoco tenemos inver- 
siones en Pretoria. ni sostenemos, en ninguna forma, el 
uprlheid Al contrario, hemos propuesto. en varias 
ocasiones, que se apliquen las sanciones previstas en el 
Capítulo VII de la Carta a la SudrIfrica de Vorster y 
Botha. ocupante ilegal de Namibia. Hasta el momento. 
irónicamente. la delegación del Reino Unido no se ha 
sumado a esta justa demanda. 

70. Por eso. cuando el Embajador Richard. no sin cierta 
soma, nos ofrecia bondadosamente un espacio en el 
ciclo. yo recordaba h pregunta del cacique Hatuey 
-primer mártir de la independencia de Cuba- al 
fraile espaftol que también se lo ofrecla. momentos antes 
de ser quemado en la hoguera. “$os conquistadores van 
al cielo?. inquirió Hatuey. y. ante la afirmativa res- 
puesta del cura, repostó. decidido: “Entonces, yo no 
quiero ir a ese cielo”. 

71. Por último. me veo en la obligación de hacerle una 
pequeih corrección amistosa a mi colega. el Embajador 
Bishara. de Kuwait. Al presentar el proyecto dr teso- 
lución. esta mahana. entendi que dijo tratarse de un 
proyecto no alineado. En tealidad. es el proyecto de 
varios paises miembros del movimiento y de un obser- 
vador. Bolivia. Ni el Butú de Coordinación ni otra 
instancia de) movimiento aprobaron el texto n.i exten- 
diiron UF mandato a estos países pata ptesentarlo en su 
nombre. Aunque no pongo, por supuesto. en tela de 
juicio las buenas intenciones de los autora del proyecto, 
hago esta precisión porque. como país no alineado. Cuba 
nc siente representados sus puntos de vista en el pro- 
yecto. En nuestra opinión. cl Con-jo no puede adoptar 
decisión sustantiva alguna sobre el asunto sin haber 
escuchado a los representantes leghrmos dc la Rcpublica 
Popular de Kampuchca. o sea. c! Consejo Popular 
Revolucionario presidido por Heng Samrin. 

72. Sr. BISHARA (Kuwait) (in/er,werari& de/in.q/&): 
Quisiera corregir un malentendido que apareció en la 
declaración dc mi amigo cl Embajador Roa Kouri de 
Cuba. El pro-erto de resolución que presente de partrde 
los patrocinadores fur cn nr>mbre dc los miembros no 
ahlmd<w del Consejo de Seguridad. no cn nombre de los 
MI miembros dc lodo el Grupo de los no alineados. 
Tzmpoco fuc prewntado en nombre del Buri, d: Coordi- 
nacicin de los no alineados. En ese proyecto de resolución 
sí,ln figuran los nombres dc los paises no alineados 
miembros del consejo. Siempre fuc pniaica cn el 
Consejo que los miembros no a!incados hicieran un 
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esfuerzo. ya sea conjunta o individualmente o sobre una 
base regional, .ie acuerdo al caso. para presentar pro- 

74. El PRlSDENTE (inreqweracidn del ingltb): No 

yectos de rcsolucibn en nombre de los miembros no 
hay mAs oradores inscritos. Ei Consejo de Seguridad ha 

alineados del Consejo. 
concluido de este modo la etapa actual de su cxumen del 
tema que figura cn su orden del dit. 

73. Digo esto con Iu idea de dejar constancia cn actas. Se levantu lo rtwSn u las 17.45 homs. 
& 


